


LADIES AND GENTLEMEN, THE 2025 -2027 CEATL BOARD

Francesca Novajra , president VAITI (Italy)

Valérie Le Plouhinec , general secretary VATLF (France)
Miquel Cabal Guarro ,treasurer VAELC (Catalonia )
Simina Popa ,secretary VARTLIT (Romania)

Iztok llc, vice-president VDSKP (Slovenia)

Teodora Tzankova , vice-president VBTU (Bulgaria)




May 2025 ~ A 7 CEATL

Online panel at &M, ymanslation

Conseil Européen des Associations

eV S de Traducteurs Littéraires

and Linguistic Rights Committee
Assembly

Session 5: Panel Discussion — Challenges and Opportunities in the Era of Generative

Artificial Intelligence (GAI)

This panel will examine how AI impacts creative writing, translation, visual creation,

~E MAKING REN - VISIBILIZANDC  \KING RENDRE |

IBLES SILENCED ' |IBLES LAS SILENC " D VISIBLES LAS S| editing, publishing, linguistic rights, and working conditions.
S LANGUAGES .  LENGUAS | ANGL 5 LES LANGUES L
TES VISIBLE MUF S SILENCIADAS  'BLE MUETTES V Moderator:

Jorgen Christian Wind Nielsen, TLRC / Danish PEN

Speakers:
Translation and Linguistic Rights Committee (TLRC)

PEN International e Carles Torner, Vice President, PEN International

e Martin Benjamin, Executive Director, Kamusi Project International

Annual Meeting 2025 o Francesca Novajra, President, CEATL (European Council of Literary

Dates: May 29-30, 2025
Time: 1:00 — 4:00 PM BST

Translators’ Associations)

e Ayi Renaud Dossavi, PEN Togo

Location: Online
Theme: Language in the Age of AI: Equity, Access, and Inclusion

Discussion about literature in Indigenous languages and the Lenguas Vivas Project that

has involved 5 Latin American PEN Centers and 25 poets in Native languages.



Webinar

Al & Literary Translation
A struggle for copyright

Register now for this joint CEATL-FIT
webinar exploring the impact of Al
on literary translation

André Hansen

Literary Translator, co-founder of
Kollektive Intelligenz

Francesca Novajra

Award-winning Literary Translator
and President, CEATL

Andreas Jandl

Chair of CEATL's Authors’
Rights Working Group

18 JUNE 2025, 6PM CEST
www fit-ift.org




May 2025
PETRA -E Conference in Sofia organised by
CEATL vice -president Teodora Tzankova




May 2025

General secretary Valérie Le Plouhinec and  Authors yRights Working group coordinator Andreas
Jandl participated ina workshopon visibility campaigns for translators at Soleure /Soothurn
(Switzerland ), under the direction of the Looren Translation House
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July 2025

President Francesca Novajra and Authors yRights Working
group coordinator Andreas Jandl in Brussels ,at MEDAA,
for a webinar on Al and a conference with the DG EAC

of the EU Commission, FEP and EWC

ion au monde sur I'TA
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October 2025
Liber Book Fair, Madrid, panel on the impact of Generative Al in the publishing sector with

Elisabeth Péerez, vice -president of association of illustrators FADIP, Eva Moraga , lawyer and
representative of platform |A Respeta Cultura and CEATL Treasurer Miquel Cabal Guarro , (AELC)
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30 September 2025

CEATL video for the International Translation Day

Coordination Eva Valvo,video Viviana Sebastio , special t hanks to
Samanta K. Milton Knowles and Laura Cangemi for their expert advice

and to the Astrid Lindgren Company for their collaboration and support.

Happy Internatlonal
Translati

“Transglating for children who crecate

miracles™ ,
Watch our video celebrating Pippi Longstocking’s 80th
anniversary, translation

ALSACIEN eee ADRIEN FERNIQUE
CATALAN eee ANTONI GARCIA LLORCA

GAELIQUE ECOSSAIS e e MICHAEL BAUER (ET GILLEBRIDE
MACMILLAN)

GALICIEN e ee DAVID ALVAREZ MARTINEZ
GROENLANDAIS e ¢ RIIKKI GRONVOLD

ROMANCHE PUTER e e e SANDRA BORELLI GOTTSCHALK
SILESIEN e ee RAFAL SZYMA
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September

President Francesca
Al and copyright

-October 2025
Novajra speaks at the AITI symposium at University of Florence and at an

with publisher Martina

event on
Kafol and Luka Novak, chair of SAZOR (Slovenian Organisation

of Authors and Publishers for Reproduction Rights) in Trieste

4 UNIVERSITA | Dipartimento di Formazione,
DEGLISTUDI | Lingue, Intercultura,
FIRENZE | Letterature e Psicologia
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‘ Associazione Italiana =
E[E Traduttori e Interpreti =

ASSOCIAZIONE ITALIANA TRADUTTORI E INTERPRETI
UNIVERSITA DEGLI STUDI DI FIRENZE, DIPARTIMENTO FORLILPSI

Frontiere della traduzione:
intelligenza artificiale e dialoghi
con il Sud-est asiatico

Giornata mondiale della traduzione

Venerdi 26 settembre 2025 | Ore 9:00

Aula Magna, via Laura 48, Firenze e in diretta streaming

Modera:
Alessandra Repossi, AIT|

Ore 8:30 - Registrazione dei partecipanti

Ore 9:00

Saluti istituzionali

Vanna Boffo

Direttrice del Dipartimento Forlilpsi
Karen Whittle

Presidente nazionale AITI

Saluto di Anna Rita Fioroni
Confcommercio Professioni

Ore 9:30-11:15

1A e professioni linguistiche: la sfida del futuro
Interpretariato: I'lA sostituira gli umani?

Giuliana Garzone, |

Traduzione editoriale in Europa ai tempi dell'lA
Francesca Novajra, AlTl e Presidente CEATL

L'IA sulla pagina: presente e futuro della traduzione
letteraria

Barbara Ivanéié, Universita degli Studi di Bologna
Parliamo di etica: quali limiti nell'uso dell'lA
Tiziana Catarci, Presidente Societa Italiana

per I'Etica dell'Intelligenza Artificiale

Ore 11:15-11:45 - Pausa caffé
Ore 11:45-13:00

Tavola rotonda
Ae e pi

Antonio Donato Sciacovelli, Filologia ugro-finnica -
Unifi

Diego Lingua e del Gi =
Unifi

Giovanni Giri, Lingua, traduzione e linguistica tedesca -

Unifi

Isabella Martini, Lingua, traduzione e linguistica inglese

- Unifi
Ore 13:00-14:30 Pausa pranzo

in collaborazione con
SILC - Sinoltalian Link and Crossroads

Comitato scientifico e organizzativo (AITI):

Karen Whittle (Presidente nazionale), Alessandra Reposs,
Emma Lenzi (Presidente Toscana), Francesca Novaira, Althea Muithead
Comitato scientifico e organizzativo (Unifi):

astorina, Antonio Donato Sciacovelli, Diego Cucinelli Isabella
Martini, Giovanni Giri

Per contatti: formazione@aiti.org

Ore 14:30-17:15

Cina/Taiwan: una letteratura esplosiva

Tradurre I'Altro. Il Mediterraneo nelle fonti dei viaggiatori

cinesi della dinastia Qing

Miriam Castorina, Lingua e letteratura cinese - Unifi

In collegamento video da Berlino

Kevin Chen, Citta fantasma, Edlzionl e/o 2025

In dialogo con la sua trad

Sllvm Poul Llngue e Ienevaturs della Cina e deil Asia
iversita degli Studi di Mil.

Ore 16:00 - Pausa caffe

Tianyang Sun, Unifi

Intersezione tra etnicita e genere in una storia di
successo imprenditoriale: uno studio sul romanzo
Il canto della moda (Shishang zhi ge)

Evento gratulto e aperto a tutti previa iscrizione
online per la partecipazione in presenza.
Modulo di iscrizione a questo indirizzo:

Per seguire in diretta streaming collegati a:
https://meet.google.com/jfe-swrk-ceq

Con il patronicio di:
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Vita Activa Nuova

FIERA DELL'EDITORIA TRANSFRONTALIERA E DEL MEDITERRANEO

Evento Fuori-Fiera

Forum Traduzione & Al
in Editoria

Giovedi 2 ottobre, ore 18

Antico Caffé San Marco
Via Cesare Battisti 18, Trieste

Modera: Martina Kafol

Intervengono:
Francesca Novajra, Luka Novak e Cecilia Velenzuela

sowganizzszore

e G R VERSITA
REGIONE AUTONOMA R @ BECL] ST0D1
FRIALI VINEZIA GIUGA | VENEZIA TRIESTE




Existential questions:

Intellectual Property in
the Age of Al

Fr, 17. Oktober um 10 Uhr

Zentrum Wort

FRANKFURT
BUCHMESSE

3 October 2025




October 2025
DSKP Symposium  on Al in Ljubljana

Vodnikova domacija Siska, Vodnikova cesta 65,
Ljubljana
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November 2025
Best Practices Labs #2

© coizEny | vewl

Kalina Janeva

_ ) . | Conseil Européen des Associations
_— | de Traducteurs Littéraires







December 2025

Treasurer Miguel Cabal Guarro at

High -- NW NA ée? ADAAKAN ©A AEAdr Ar Y
working conditions organised by

the EU Commission in Brussels




